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Es necesario mostrar hasta qué punto los gobiernos de las Comunidades
con dos lenguas excluyen el espainol del ambito oficial. Todavia hay gente
qgue no se lo cree.

No olvidemos que el espafiol es la lengua que compartimos, la que es
oficial en toda Espana y la que nos permite comunicarnos y entendernos.
En algunos paises no tienen una lengua con estas caracteristicas, una
lengua comun con una rica creacion literaria que, ademas, tiene cientos
de millones de hablantes en todo el mundo.

Los hablantes de las otras lenguas oficiales de Espafa deben tener
derecho a educar a sus hijos en su lengua materna y a verla en todo lo
oficial, pero sin excluir el espanol, que también debe estar presente, como
ocurre con todas las lenguas oficiales en todos los paises con cooficialidad
lingUistica.

Los mismos que se rasgan las vestiduras por que un Guardia Civil no puede
atender a una persona en todas las lenguas de Espaiia, intentan ridiculizar
a quien se queja por gue unas dependencias oficiales no tienen ni un
rotulo en espanol, y entonces le dicen que eso es bueno para
promocionar las lenguas cooficiales, o que se entiende, o que si es
necesario se lo traducen.
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Detras de la exclusidon del espafiol en algunas comunidades auténomas
de Espafia estan los intereses econdmicos del lobby que se beneficia de
la promocion de las lenguas cooficiales y un proyecto politico de
fragmentacion linglistica.

Es necesario reclamar la presencia del espanol en todo lo oficial para
que nuestra lengua no se proyecte como una lengua de fuera, sobre
todo ante los jovenes. Ese mensaje dafiino transmitido de forma
machacona desde organismos autonémicos y desde las escuelas es el
que da sustento a la exclusion parcial o total del espafiol de los libros de
texto.

Hemos visitado numerosos edificios oficiales, realizado llamadas y
recopilado documentacion.

En el ano 2020, Hablamos Espafiol publicd una aproximacion a esta
problematica. Ahora ofrecemos a la opinién publica un estudio que
demuestra de forma inapelable hasta qué punto se excluye el espanol
del ambito oficial. Galicia y Catalufia son las comunidades auténomas
donde mas se suprime nuestra lengua comun de las administraciones
publicas.

Las conclusiones de este estudio, centrado en todo aquello que
depende de los gobiernos autondmicos de las comunidades con
cooficialidad lingtistica, las detallamos a continuacién. Hemos
comenzado por el sector de la Sanidad Publica por la relevancia de este
ambito, por las multiples dependencias que existen y la documentacion
qgue genera. En segundo lugar, reflejamos la situacidon en las consejerias,
y en ultimo lugar en los edificios destinados a juzgados, cuya rotulacién
depende de estas comunidades autéonomas.
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Para la realizacion de este estudio hemos supervisado rotulacion
interior y exterior, directorio, informacion sanitaria y campafas en:

El formulario utilizado para valorar el respeto a la cooficialidad es el
que sigue:

1) Tipo

Hospital 0  Centro de Salud [

2) Rotulacidon exterior

Espafiol y lengua regional porigual 0 Mas espaniol 0  Mas lengua regional [
Solo espafiol [ Solo lengua regional [

3) Rotulacion interior

Espafiol y lengua regional porigual 0 Mas espanol 0  Mas lengua regional [
Solo espafiol O Solo lengua regional [

4) Informacion sanitaria

Espafiol y lengua regional por igual 0 Mas espafiol 0  Mas lengua regional [
Solo espafiol O Solo lengua regional [

5) Carteleria de campaias publicitarias
Espafiol y lengua regional por igual 0 Mas espafiol 0 ~ Mas lengua regional [

Solo espafiol O Solo lengua regional [

6) Directorio

Espafiol y lengua regional porigual 0 Mas espafiol 0  Mas lengua regional O
Solo espafiol [ Solo lengua regional OJ
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Ejemplos de los formularios
que han cubierto los
voluntarios de Hablamos
Espafnol para cada centro
sanitario fotografiado.
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Aplastante monolinglismo en catalan.

Centros de salud y hospitales. Rotulacion oficial, base para
documentacion y campanas: catalan.

Las comunicaciones internas, con el personal sanitario, son en
catalan.

Historias clinicas. La informacion enviada a sanitarios es en
catalan.

Atencion telefénica. Locucidn en catalan con posterior opcién a
espanol.



Sanidad ha,b}

hablamos
espanol

Centros de salud y hospitales. Rotulacion oficial y campaias,
historias clinicas, informacidn enviada a sanitarios v
farmacéuticos: en ambas lenguas. Los profesionales pueden
elegir la lengua de las plantillas para citas, etc.

Directorios y rotulos.
Castellén y Valencia. En la practica totalidad estan en
valenciano.
La carteleria puede verse en los dos idiomas, con prevalencia
del valenciano.
Alicante. La rotulacidn es bilingie o en espanol. Hemos
encontrado alguna excepcion, como el directorio del Centro
de salud de San Blas, que aparece solo en valenciano.

Los profesionales usan sobre todo el espanol.
Las alertas sanitarias las reciben los profesionales en espanol.

Atencion telefdnica. Locucion en espaiiol.

La queja de una colaboradora de Hablamos Espaiol ante el Sindico de Agravios de la
Comunidad Valenciana ha tenido como consecuencia el cambio parcial de la
rotulacion en el Centro de Salud de la Nucia. Por el contrario, la Consejeria ha hecho
caso omiso de las recomendaciones del Sindico para el Centro de Salud de la Cala.
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Aplastante monolingliismo en gallego. Es la Comunidad
Autonoma en la gue mas se excluye el espafiol en la Sanidad.

Centros de salud y hospitales. Rotulacién oficial, base para
documentacion, campafas, historias clinicas informacion
enviada a sanitarios: solo en gallego.

Atencion telefénica. La locucion de los hospitales publicos vy
complejos hospitalarios es solo en gallego.

Los profesionales se adaptan a la lengua del usuario. En los
centros de salud y hospitales, los pequenos carteles elaborados
por el personal estan escritos en la lengua del entorno. En Vigo
hemos encontrado alguno de estos breves avisos, redactado en
los dos idiomas.

En agosto de 2021 la Defensora del Pueblo en Galicia respondié ante la queja de
un usuario por la exclusidon del espafiol del Hospital de Lugo, que se intentaria
cambiar. La respuesta, comunicada a esa oficina por la Consejeria de Sanidad,
incluia una afirmacién sorprendente, ya que nos trasladaba la buena disposicion
del personal sanitario para interpretarles la informacién a los usuarios.

Gracias a una insistente labor, hemos logrado que algunas citas, como las que
reciben las mujeres para las mamografias, lleguen en algunas zonas en formato
bilinglie. También conseguimos tras dos afos de quejas que las cartillas de
vacunacion las imprimieran en formato bilinglie, aunque lo han hecho con el
espafiol en tamafo mas reducido y no todos los profesionales informan al usuario
de su disponibilidad. Las canastillas que entregan a las familias tras el nacimiento
de los bebés con instrucciones para la detecciéon de enfermedades estdn en
gallego. Incluyen cuentos también solo en gallego.
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Centros de salud y hospitales. Rotulacion y campanas: prevalece
el catalan, pero hay elementos también en espafnol o en formato
bilinglie, por ejemplo, las plantillas. Los justificantes médicos se
emiten en ambas lenguas.

Directorios e indicaciones. Mayoritariamente en catalan.

Carteles promocionales e institucionales. Algunos son bilingtes y
otros estan solo en catalan. El personal suele colgar sus avisos en
espanol.

Las comunicaciones internas suelen llegar a los profesionales en
formato bilinglie, porque este tipo de comunicaciones dependen
de quien las elabore. Los profesionales contactados se quejan de
gue las agendas, formularios etc., los reciben solo en catalan.
Para la elaboracidon de los informes médicos y la elaboracion de
las bajas se puede elegir lengua.

Atencion telefonica. Locucion mayoritariamente en espanol.
Algunos hospitales ofrecen opcidn para elegir idioma.
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En las Islas Baleares existe un grave problema para disponer del personal necesario
debido al requisito linglistico. 2400 celadores han sido expulsados de las bolsas de
contratacidn por no acreditar un titulo de catalan.

Se hace alguna excepcidon cuando hay pocos profesionales, por ejemplo, médicos,
ya que plazas para especialistas se quedaban sin cubrir, pero para poder opositar y
tener plaza en propiedad, el requisito es ineludible.

Ejemplo de exclusion de odontdlogos por requisito linguistico:

Frsahuodn det ghrecier general del Seovicha de Seted o las Ivas Baleares de
1 de scrutre o0 201 por b que e apreeban Las Hiaas definitivas de
Perenas candeanas admitices p dr penscnan eschidia del concenss-
Spotician pae cabel plaaa vumlu te ponnrul szacutario fijs oo la
Catagovia te odared g e o Srea de
ateacién primaria

LISTA DEFINITIVA DE PERSONAS EXCLUIDAS TURNO LIBRE

NmHOG

DNI APELLIDOS Y NOMBRE MOTIVO DE EXCLUSION

FECHA EXPEDICION TITULACION
CATALAN FUERA PLAZO SOLICITUD

NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN

NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN

NC CUMPLE CON LA EDAD
ESTABLECIDA EN LA CONVOCATORIA
NO CUMPLE CON EL REQUISITO DE
CATALAN

CERTIFICADO DE CATALAN NO

rexl HOMOLOGADO SEGUN NORMATIVA
VIGENTE (CAIB)

NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN

NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN

FECHA EXPEDICION TITULACION
CATALAN FUERA PLAZO SOUCITUD

NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN
NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
CATALAN
NO CUMPLE CON EL REQUISTIO DE
. CATALAN

Rl

rew

e

wrw|

*hwl

e
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Centros de salud y hospitales. Rotulacion en los dos idiomas,
el primero y mas destacado el vasco. La documentacion esta
en formato bilingue.

Los directorios estan en ambos idiomas, pero en las
dependencias de algunos centros prevalece el euskera.

Los carteles de las campafias incluian los dos idiomas, pero
ahora empiezan a publicarlas solo en euskera.

Atencion telefonica. Locucion en euskera y a continuacion, en
espanol.

12
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Monolingliismo en catalan.

Edificios publicos. Rotulacién, documentos y campafas: solo en
catalan.

Atencion telefdnica. Locucion en catalan.

Ayudas y subvenciones. Entidades de todo tipo reciben ayudas
publicas por usar el catalan.

Edificios publicos. Rotulacion, documentos y campafas: en
ambas lenguas oficiales.

Atencion telefdénica. La locucion telefénica varia mucho entre
consejerias. En algunos casos la locucion es en valenciano, otras
en espafol y en otros casos, como en la de Justicia, se puede
elegir entre ambas lenguas.

13
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Consejerias

Total monolingtiismo en gallego.

Edificios publicos. Rotulacién, documentos y campafas, solo en
gallego. Documentacion solo en gallego.

Atencion telefdénica. Locucidén solo en gallego.

Ayudas y subvenciones. Condicionadas al uso del gallego por ley.

Edificios publicos. Rotulacién, documentos y campafas: solo en
catalan. Algunos elementos menores y elaborados por el
personal aparecen en formato bilingle.

Atencion telefénica. La locucidn es inicialmente en cataldn,
pero a continuacion la realizan en espafol.

Edificios publicos. Formato bilingie en rotulaciéon vy
documentacion.

Atencion telefdnica. La locucidn se inicia en euskera y se repite
después en espaiiol.

14
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espafiol

Rotulacion e informacion oficial. Solo en catalan.

Rotulacion vy carteleria oficial. Bilinglie con tendencia al
monolingliismo en los elementos de reciente elaboracion.

Rotulacidn e informacion oficial. Solo en gallego.

Rotulacidn e informacion oficial. En general, en ambas lenguas.

Rotulacion e informacidn oficial. En general, en ambas lenguas.
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presencia del espanol
en el ambito oficial QSBEH”;?S

El espanol
practicamente
ha desaparecido.

Prevalece el monolingtiismo en catalan.

Tendencia a la exclusiéon del espanol.

Prevalece el empleo de las dos
lenguas cooficiales, aunque empieza a
haber casos de ausencia del espanol.
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lingtiistico

Quienes aspiren a trabajar en la funcion publica de
alguna comunidad auténoma con lengua cooficial
tendran que acreditar su dominio de la lengua cooficial.

Los niveles de dominio de una lengua estipulados en el MCER, Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, van desde el nivel inicial
Al hasta el C2 que equivaldria al de un hablante nativo culto.

Al A2 Bl B2 C1 Cc2
Inicial Basico Intermedio Avanzado Dominio Dominio
funcional experto

La clasificacion de los grupos de funcionarios tiene una nomenclatura
similar, por lo que nhos parece conveniente realizar esta aclaracidon para
una mejor comprension de este apartado.

Técnico Titulo de Titulo de No exige titulo
Superior de FP Bachiller o Graduado ESO
Técnico
*También
llamado

Agrupaciones
Profesionales

17
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Funcionarios de la administracién. Los grupos A y C1
deben acreditar un nivel C1 de catalan. Los funcionarios
del grupo C2 un nivel avanzado, es decir, un B2.

Otros funcionarios de niveles inferiores: desde un Al a un
C2, dependiendo del puesto de trabajo.

- Sanidad (médicos y enfermeros): nivel B1
- Subalterno: nivel B1
- Funcionarios (grupo C): nivel B2

- Funcionarios (grupo A): general, nivel C1; facultativo,
nivel B2

- Profesores: nivel C1

18
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Funcionarios

Certificados de catalan desde el nivel A1 hasta el C2 e
incluso D en algunos puestos.*

*La Direccién General de Politica Lingtistica expide dos tipos de certificados
de catalan: certificados de conocimientos de lengua general y certificados
de conocimientos especificos (lenguaje administrativo, juridico, comercial y
correccion de textos).

El gobierno catalan ha anunciado que, a partir de
2024, todos los profesores han de tener nivel C2,
como si fuesen fildlogos. Hasta ahora puntuaba
como un doctorado.
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Requisito obligatorio para trabajar en la administracion.

Los funcionarios del grupo C2 necesitan acreditar un nivel B2.
El resto de funcionarios han de acreditar desde un Al hasta
un C1.

Médicos. Se puntua hasta un 5% aportar un titulo de gallego,
hasta 5 puntos del baremo total.

Para obtener el titulo de gestor es imprescindible
acreditar conocimientos de gallego. Es la Unica
comunidad autdnoma que lo exige. Hay una prueba
eliminatoria en el examen, a pesar de que numerosas
personas de otros puntos de Espafia se examinan en
Galicia. Hablamos Espaiiol lo ha recurrido ante los
tribunales, ya que se trata de una titulacion de
regulacion nacional.

20
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Funcionariado Administracion segun nivel:

A1, A2, B: Grado medio = Nivel C1

C1, C2: Grado Elemental = Nivel B1

Agrupaciones profesionales funcionariales 2 Quienes no
puedan acreditar conocimientos de valenciano tras la
superacion de las pruebas selectivas, deberan realizar el
ejercicio especifico que se convoque y, caso de no
superarlo, asistir a los cursos de perfeccionamiento que a
este fin se organicen.

Profesores

Infantil, Primaria, Educacion Especial, Secundaria,
Bachillerato, Formacién Profesional y Formacion de
personas adultas, nivel C1.

21
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Funcionarios. Desde el nivel B1 hasta el C1. Para algunos
puestos se exige el C2.

22
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en Navarra

La rotulaciéon de las dependencias autondmicas, ya sean
edificios administrativos o sanitarios, es bilinglie en zona
vascofona y en zona mixta, pero se estan llevando a cabo
programas para incrementar la presencia del euskera también
en la zona no vascéfona. La comunicacion institucional,
generalmente, es bilingle.

Requisito de C1 y B2 para acceder a la funcién publica en zona
vascofona.

23
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HOSPITALES Y CENTROS DE SALUD

CATALUNA
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Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en Cataluna:

Rotulacion exterior

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan i€

Informacion sanitaria

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
Mas catalan §€
Solo espafiol [
Solo catalan O

Directorio

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo catalan €

Rotulacion interior

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo cataldn §&

Carteleria de campaiias
publicitarias
Espafiol y catalan por igual [
Mas espafiol [
Mas catalan O

Solo espafiol [1
Solo catalan &

Resultado global:



Tanto en centros de salud
como en hospitales, todo
estd exclusivamente en
catalan.
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Consulin 7

Consuita 15

Consulta 2
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CAP San Martin de Provenzales, Barcelona.

Institut Cataks
de la Salut
Centre d'Atenclo

Primisria
Sant Marti de
Provengals




CAP San Martin de Provenzales, Barcelona.
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CAP Pueblo Nuevo, Barcelona.

tem solul
gracios por
fio fumar




CAP Pueblo Nuevo, Barcelona.
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CAP Paseig Maragall, Barcelona.




CAP Sant Quirze del Vallés,
Barcelona.

fJoEmVacuno SR - WIST
g B l'D

fem salut

grocies pef

no fumar

Centre proveidor

~ CatSailut

Sarval
de fa Sa:nmb




Casanovas,
Barcelona.




CAP Chafarinas, Barcelona.
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CAP Chafarinas, Barcelona.

NO ESTAS SOLA




Hospital del Mar, Barcelona. 1

GLICCION TARGETA ™




Hospital del Mar, Barcelona.
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Hospital Clinico, Barcelona.
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Hospital
Clinico,
Barcelona.
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Hospital Clinico, Barcelona.
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Hospital
Clinico,
Barcelona.




Hospital Clinico, Barcelona, en enero de 2018.
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Clinica Alianza , Barcelona.
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Hospital San Pablo,
Barcelona.
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Hospital San Pablo, Barcelona. n




Hospital
San Pablo,
Barcelona.
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Hospital 2
de Mayo,
Barcelona.
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Hospital Vall d"Hebron,
Barcelona.
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Antiguo Hospital

L

S Militar, Barcelona.




Antiguo Hospital
Militar, Barcelona. n
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CAP Ca n’Oriac, Sabadell.
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CAP Can Rull,
Sabadell.




CAP Can Rull,
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CAP Can Rull, Sabadell.
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CAP Creu Alta,
Sabadell.
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CAP Creu Alta, Sabadell.
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CAP Gracia, Sabadell.
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CAP La Serra, Sabadell.
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CAP Nord, Sabadell.




INFORMACIO
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CAP Sant Felix, Sabadell.
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CAP Llibertat, Tarragona.

DIRECTORI GENERAL
PLANTA TERCERA

Medicina general

PLANTA SEGONA

Medicina general

PLANTA PRIMERA

Pediatria
Direccio

PLANTA BAIXA

Atencio a I'usuari

PLANTA SEMISOTERRANI

Aula educacidé sanitaria - Aula formacio

ATENCIO A L’USUARI
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CAP Onze de Setembre, Lérida.
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Hospital Arnau de Vilanova, Lérida.
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Hospital de Reus, Tarragona. n
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HOSPITALES Y CENTROS DE SALUD

COMUNIDAD
VALENCIANA



hablamos
espariol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en la Comunidad Valenciana*:

Rotulacion exterior

Espafiol y valenciano por igual OJ
Mas espafiol [

Mas valenciano [

Solo espafiol [

Solo valenciano %

Informacion sanitaria

Espafiol y valenciano por igual OJ
Mas espafiol I

M3s valenciano [

Solo espafiol [

Solo valenciano [

Directorio

Espafiol y valenciano por igual [
Mas espanol [

Mas valenciano [

Solo espafiol O

Solo valenciano §¢

Rotulacion interior

Espafiol y valenciano porigual O
Mas espaiiol [

Mas valenciano 8

Solo espafiol O

Solo valenciano I

Carteleria de campaias
publicitarias

Espafiol y valenciano por igualﬁ
Mas espafiol [

M3s valenciano [

Solo espafiol [

Solo valenciano O

Resultado global:

*En el caso de la Comunidad Valenciana hay que tener en cuenta que
la situacion varia considerablemente dependiendo de las zonas.



hablamos
espariol

La rotulacion fija, en valenciano o en formato bilinglie, convive
con carteleria provisional, mayoritariamente en espanol.
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Centro de Salud 9 de Octubre, Castellon.
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Centro de Salud 9 de Octubre, Castellon.
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Centro de Salud Barranquet, Castellon.
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Centro de
Salud
Barranquet,
Castellon.
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Centro de Salud Barranquet
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Centro de Salud llles Columbretes, Castelldn.




Centro de Salud llles Columbretes, Castellén.




Centro de Salud llles Columbretes, Castelldn.




c
O
o
]

(%)

(4°)
o

)
2
‘0
)

(1)
o
o

@)
©

C

(4°)

-

| -

)
L
©
m

(4°)
(0p)

U
©

o

| -

)

C

Q
o




Centro de Salud Fernando el Catdlico, Castelldn.




Centro de Salud
Palleter, Castelldn.




Centro de Salud Palleter, Castelldn.




Centro de Salud Palleter, Castelldn.




Centro de Salud
Rafalafena, Castelldn.

Centre de Salut Rafalafena
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Centro de Salud
Rafalafena, Castellon.
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Centro de Salud Rafalafena, Castelldn.
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Centro de Salud Rafalafena, Castelldn. 1n

HORARIO CENTRO SALUD RAFALAFENA

UEL | DE YULIO AL 16 DE SEPTIEMBRE FL
LENTROPERMANECERA ABIERTO DE

8 a 15 HORAS

MASCARETA OBELIGATORIA
DISTANCIA SOCIAL1,5M

-
_ .




Centro de Salud
San Agustin, Castelldn.
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Centro de Salud San
Agustin, Castellon.

Planta
Consyita e

Consuyita Pediatria
Cures ¢ Injectabies

d lnfermeria Pediatrica

Presa de Mostres-Extraccions

Treballador Sochal
Llevador
Psico-Pr
Aula de

Consulta
Cosulta



Centro de Salud Sorolla, Castelldn.

Uﬁ...-l




Centro de Salud Sorolla, Castelldn.
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Hospital General, Castelldn.




Hospital General, Castelldn.
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Hospital Provincial, Castellon. n
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Hospital
Provincial,
Castelldn.
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Centro de Salud Ciudad
Jardin, Alicante.



Centro de Salud
Ciudad Jardin,
Alicante.
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Consultorio Calle Aaiun, Alicante.
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Centro de Salud Babel, Alicante. 1n
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Centro de Salud Babel, Alicante.

FES UN US
RESPONSABLE DE
LA BAIXA LABORAL

HAZ UN USO

RESPONSABLE DE
LA BAJA LABORAL
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Centro de Salud Benalua, Alicante.
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. L Centro de Salud Juan XXIll, Alicante.
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Centro de Salud Juan XXIII, Alicante.

Boom——

-~
"
c! »

3 ¢ L B LN TS TP -0“&

b by

IPPRE
 MASCAN _'_’.‘.'.,’mx_x,inn;

Y F34
|




Centro de Salud Los Angeles,
Alicante.
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0 INFORMACION A LOS USUAROS

LOS TRABAJADORES DE ESTE
DEPARTAMENTO DE SALUD

<" QUE VAYAN DEBIDAMENTE
IDENTIFICADOS, TENDRAN
PRIORIDAD PARA ACCEDER
A ESTE CENTRO.
L ogradecemen wi coloborackdn, Grodas

In Corwwm

L gt

Hospital de Alicante.

m_ﬁ & &

— 0 EL USD DE M.‘.
nn su t!&blm Pﬂlll“llll
u\us t‘t EN LA RAMIPA POR m Of ACCIDENTE.

000008000 |
| 111
i
|

|1}

€ Eesta PuErRTA
PERMANECERA
CERRADA DE LAS
15,30 H. A LAS 6,30 H.

ACCESO POR URGENCIAS
DE PEDIATRIA
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AVISE & tiana Retare,
bas & oS drtoTues

Ution SOLO tus
misnios
autsrizados

NO TOQUE
material ni
mobiliario
del contro

“LES RECORDAMOS Quese
ENCUENTRAN EN UN RECINTO
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Centro de Salud Benimaclet, Valencia.
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Centro de Salud Benimaclet, Valencia.
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Salud
Miguel
Servet,
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Centro de Salud Miguel Servet, Valencia.
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Centro de Salud
Monteolivete,
Valencia.
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Centro de Salud Republica Argentina, Valencia.
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Centro de
Salud
Salvador
Pau,
Valencia.




Centro de Salud Salvador Pau, Valencia.
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Centro de Salud de n
Ruzafa, Valencia.
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Centro de Salud Ruzafa, Valencia.
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Servicis Personal
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Centro de Salud Fuente San Luis, Valencia. 1n
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Centro de Salud Fuente San Luis, Valencia. 1n
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Centro de Salud Trafalgar, Valencia.




Centro de Salud Trafalgar, Valencia. n
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Centro de Salud Nou Campanar,
Valencia.
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Centro de Salud Nou Campanar, Valencia.
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Centro de
Salud La
Malvarrosa,
Valencia.




Centro de Salud La Malvarrosa, Valencia.
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Centro de Salud Gullem
de Castro, Valencia.
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Centro de Salud
Salvador Allende,
Valencia.




Centro de Salud Salvador Allende, Valencia. 1l
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Centro de Salud
Benimamet, Valencia.
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Centro de Salud
Alfahuir, Valencia.
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Centro de Salud Alfahuir, Valencia.
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Centro de Salud Alfahuir, Valencia.
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Centro de Salud San
Isidro, Valencia.

Arga Maternal/Matrona

risioterapeuta/Rehabilitacid
1JA
Treballador Social L= ) | L e T
> TR 1‘:_;“’ :‘5 fl,;_l‘.é:f\ .‘:.‘

AV S

> 4
Area de Medicina General

Odaontologia

'LANTA

Informacid/Recepcio

Area Pediatria

Extraccions/ Tractaments

Unitat de Conductes Adictives

Administracio/Cooranacio
Arag Maternal/Matrona
-iioterapeuta/Rehabilitacio

Trebsaliagor Social




C
(4°)
(%)
©
=
(4°)
(9p]
U
©
o
S
)
C
Q
o

Isidro, Valencia.




Centro de Salud Ingeniero Joaquin Belloch, Valencia.
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Centro de Salud
Almussafes, Valencia.
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Centro de
Salud
Almussafes,
Valencia.




Centro de Salud
de Benifayo,
Valencia.




Centro de Salud de Benifayo, Valencia.
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Centro de Salud de Silla, Valencia. N
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Hospital Clinico Universitario, Valencia.
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Hospital Clinico Universitario, Valencia.

SALA DE
ESPERA
URGENCIAS
PEDIATRIA

SALA DE
ESPERA
URGENCIAS




Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia. I
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Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia.
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Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia. I
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Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia. 1n
N |
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Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia. I
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Hospital Universitario Dr. Peset, Valencia.
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Hospital General, Valencia.




Hospital General, Valencia.




Hospital General, Valencia.
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Hospital Universitario La Ribera, Alzira, Valencia.
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HOSPITALES Y CENTROS DE SALUD

GALICIA



hab}

hablamos
espafiol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en Galicia:

Rotulacion exterior

Espafiol y gallego por igual O
M3s espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Informacion sanitaria

Espafiol y gallego porigual O
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Directorio

Espafiol y gallego por igual OJ
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego €

Rotulacion interior

Espafiol y gallego por igual O
Mas espafiol [1
Mas gallego [
Solo espafiol 1
Solo gallego 3

Carteleria de campaiias
publicitarias
Espafiol y gallego porigual (I
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Resultado global:



hablamos
espanol

Tanto en centros de salud como en hospitales, todo esta
exclusivamente en gallego.
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Centro de Salud n
Federico Tapia,
La Coruna.
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Centro de Salud San José,
~ 1n
La Coruna.
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Centro de Salud Mato
Grande, La Coruia.
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Centro de Salud Mato Grande, La Coruia.
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Centro de Salud de Mera, La Corufa.




Centro de Salud de Mera, n
La Coruna.
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Centro de Salud Elvina Mesoiro,
La Coruna.




Centro de Salud Labanou,
La Coruna.
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Centro de Salud Ventorrillo, La Corufia.




Centro de Salud
Castrilldn, La Coruia.




Centro de Salud Casa del Mar, La Coruia.




Hospital Universitario, La Coruia.




Hospital Universitario, La Coruna.
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Hospital Abente y Lago,
La Coruia.




Hospital
Teresa
Herrera,
La Coruna.
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Hospital Clinico Universitario de

CONSULTAS Santiago de Compostela.
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Hospital
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Universitario
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Centro de Salud Plaza Ferrol, Lugo.







Centro de Salud San Roque, Lugo.
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Centro de Salud
Sagrado Corazon, Lugo.
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Centro de Salud Fingoy, Lugo.
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Centro de
Salud Islas
Canarias,
Lugo.
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Hospital Lucus Augusti, Lugo.




Hospital Lucus Augusti, Lugo.
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Hospital Lucus Augusti, Lugo.
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Hospital Lucus Augusti, Lugo.
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Centro de Salud Novoa Santos, Orense.




Centro de Salud Novoa Santos, Orense.
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Centro de Salud
A Cuiia,
Marifiamansa,
Orense.




Centro de Salud A Cuiia, Marinamansa, Orense.

.O teu médico
pode atenderte
por teléfono

- —
s -y




Centro de Salud A Carballeira, Orense.




Centro de Salud
A Carballeira,
Orense.




Centro de Salud A Ponte,
Orense.




Centro de Salud A Ponte,
Orense.




Centro de Salud O Couto, Orense.
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Centro de Salud O Couto, Orense.




Centro de Salud Casco Vello, Vigo. n
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Centro de Salud Nicolas Pefia, Vigo.




Centro de Salud Nicolas Pefia, Vigo.




Centro de Salud Calle Cuba, Vigo.
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Centro de Salud Calle Cuba,




Centro de Salud
Calle Bolivia /
PAC de Urgencias
de Pizarro.
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Centro de Salud de Coia, Vigo.
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Centro de Salud Rosalia n
de Castro, Vigo.
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Centro de Salud Rosalia
de Castro, Vigo.
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Hospital Alvaro Cunqueiro, Vigo.
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Hospital Alvaro Cunqueiro, Vigo.
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Hospital Alvaro Cunqueiro, Vigo.
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Hospital Alvaro Cunqueiro, Vigo.
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Hospital Meixoeiro,

Por favor, [ informacién
recolla o |
ticket para
asua
consulta
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Al DUAL CAMERA



Hospital Meixoeiro, Vigo.

SHOT ON MIMIX 25 ‘
Al DUAL CAMERA

SHOT ON MI MIX 25
Al DUAL CAMERA
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Hospital Meixoeiro, Vigo.
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Hospital Meixoeiro, Vigo. n

SE RUEGA SILENCIAR LOS
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HOSPITALES Y CENTROS DE SALUD

ISLAS BALEARES
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hablamos
espafiol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en Islas Baleares:

Rotulacion exterior

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan i€

Informacion sanitaria

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
Mas catalan §€
Solo espafiol [
Solo catalan O

Directorio

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo cataldn €

Rotulacion interior

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
M43s cataldn 5
Solo espafiol [
Solo catalan O

Carteleria de campaiias
publicitarias
Espafiol y catalan por igual [
Mas espafiol [
Mas catalan §¢

Solo espafiol [1
Solo catalan O

Resultado global:



Prevalece el uso del
catalan en todo lo oficial.
El espanol esta mads
presente en los carteles
elaborados por el personal
de los centros sanitarios.

espanol




Centro de Salud Emili Darder, Palma de Mallorca. 1n
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Centro de
Salud

Emili Darder,
Palma de
Mallorca.




Centro de Salud Pere Garau,
Palma de Mallorca.

TIENES UNA
CONSULTA?
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Centro de
Salud

Son Gotleu,
Palma de
Mallorca.




Centro de Salud Son Gotleu, Palma de Mallorca. n
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Centro de Salud Son Serra
La Vileta, Palma de Mallorca.
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Come o sus SANTA CATALINA
PLANTA Balxa

PLANTA Baa

Centro de Salud Santa Catalina, Palma de Mallorca.
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Centro de Salud Valldargent, Palma de Mallorca.
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Centro de Salud
Valldargent,
Palma de
Mallorca.




‘Ccmre de Salut Son Pisa
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Centro de Salud Son Pisa / Dra. Teresa Piqué, Palma de Mallorca.




Centro de Salud Son Cladera, Palma de Mallorca. 1
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Centro de Salud Casa del Mar, Palma de Mallorca.
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Centro de
Salud Sant
Agusti,
Palma de
Mallorca.




Centro de
Salud Can
Pastilla,

Palma de
Mallorca.




Centro de Salud Coll d’en Rabassa,
Palma de Mallorca.




Centro de Salud S Escorxador, Palma de Mallorca.

una pieza clay
e
contra el cancer
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MASCARILLA
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Les bicicletes i/o patins
electrics no estan permesos
~ en el centre de salut
Las bicicletas y/o patines
eléctricos no estan
permitidos en el centro de

salud




Centro de Salud Son Ferriol, Palma de Mallorca.




Centro de Salud Son Ferriol, Palma de Mallorca.
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Centro

de Salud
Vivero
Rafal,
Palma de
Mallorca.

Centre de Salut ‘
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Centro de Salud Vivero Rafal, Palma de Mallorca.




Hospital Son
Llatzer, Palma
de Mallorca.
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Hospital
Son Llatzer,
Palma de
Mallorca.

“Formar-se en salut”




Hospital Son Llatzer, Palma de Mallorca.

Formar-se
en salutl
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Hospital Son Llatzer, Palma de Mallorca.




Hospital Son Espases, Palma de Mallorca. D
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Hospital Son Espases, Palma de Mallorca.
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Hospital Son Espases, Palma de Mallorca.




Hospital Cruz Roja, Palma de Mallorca.
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Hospital San Juan de Dios,
Palma de Mallorca.
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Centro de Salud Muntanya, Marratxi.
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HOSPITALES Y CENTROS DE SALUD

PAIS VASCO



hab}
esp

hablamos
espafiol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en el Pais Vasco:

Rotulacion exterior

Espafiol y vascuence por igual x
M3s espafiol [

M3s vascuence [

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Informacion sanitaria

Espafiol y vascuence por igual 3€
M3s espaiiol [

Mas vascuence [

Solo espafiol O

Solo vascuence [

Directorio

Espafiol y vascuence por igual 3€
Mas espanol [

Mas vascuence [

Solo espafiol O

Solo vascuence [

Rotulacion interior

Espafnol y vascuence por igual x
M3s espafiol [

M3s vascuence []

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Carteleria de campaiias
publicitarias

Espafiol y vascuence por igual 3
Mas espafiol [

M3s vascuence []

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Resultado global:



hablamos
espanol

Tanto en centros de salud como en hospitales, la norma
general, es el uso de espanol y vascuence por igual, aunque se
tiende a destacar el vascuence en negrita o tamano mayor.
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Bilbao.

Centro de salud de Indautxu,




Centro de salud de
Indautxu, Bilbao.
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Centro de Salud de Indautxu y Ambulatorio Doctor Areilza, Bilbao.
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Ambulatorio Doctor Areilza, Bilbao.




Ambulatorio
Doctor Areilza,
Bilbao.

€ 220-225[215-219 > |

Ginekologia
216 Obstetrizia

217 Ginekologia

221 Erreumatologia

222 Erreumatologia Obstetrizia

Ginekologia
218 Obstetrizia

Dbstetrizia

(Garondoko zeharrargitasun okografia)
(Ecografia transnucal)

223 Dermatologia p

224  Dermatolfl

Erizaintza (PUVA)
225 Enfermeria (PUYA)
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Ambulatorio Doctor Areilza, Bilbao.
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Centro de Salud Altza,
San Sebastian.




AMARA BERRIKO OSASUN ZENTROA
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CENTRO ALUD DE AMARA BERRI C& A

AMARA BERRIKO ANBULATORIOA |z rmme] F '
AMBULATORIO DE AMARA BERRI

| | Centro de

5
\, 5 Salud Amara

Berri,
San Sebastian.
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Centro de Salud Bidebieta, San Sebastian.
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Centro de Salud Aiete, San Sebastian.




" ALDE EAMANRERO ORARY
CENTRO DE SALUG DI ALBIES

Centro de Salud Alde Zaharra (Centro de Salud Parte Vieja),
San Sebastian.
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Centro de Salud Egia, San Sebastian.



Centro de
Salud Egia,
San Sebastian.




Centro de Salud Intxaurrondo, San Sebastian.




Centro de
Salud Loiola,
San Sebastian.
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POR LASEGURIDAD DE PACIENTES
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POR MSEGU!!IDAD DE PACIENTES
Y PROFESIONALES,
ACUDA PUNTUAL A SU Gt
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Hospital de San Sebastian.



Hospital de
San Sebastian.
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NAVARRA



B Centro de Especialidades
Principe de Viana
Vianako Printzea’ Espeziaiita
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Urgencias Complejo Hospitalario Navarra.




CASSYR Ermitagaia, Pamplona.




COMUNICACION
CON EL USUARIO

Sanidad



Resultados
de analisis
de un
hospital
publico de
Barcelona.

Guia de
tratamiento
del Servicio
Catalan de
Salud.




Comunicado médico de baja laboral.




CATALUNA

Tratamiento del Servicio Catalan de Salud.




CATALUNA

Solicitud de derivacion de consulta del Servicio Cataldn
de Salud.




CATALUNA

Solicitud a Radiologia del Servicio Catalan de Salud.
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Comunicado del Servicio Catalan de Salud.
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Mensajes de texto del Servicio de Sanidad.




Pegatina del plan de vacunacion de la Generalidad Valenciana.
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Mensajes de texto del
Servicio Gallego de Salud.




6 ene 2022

_ SERGAS INFORMA: O resultado da
Mens?elie te.x’Fo proba PCR realizada a -
el Servicio ’de‘anos foi NEGATIVO
LU CCERECI  SERGAS INFORMS: The result of the
en gallego e ingles. PCR test performed on @yyear-old
'was NEGATIVO 1528 ff @

mar, 10 may

Informamolo/a que a cirurxia
finalizou e estamos preparando a
saida do paciente. Acuda ao punto
de informacion, Sala 2 (cor azul), e
agarde polo persoal sanitario.

Mensajes de
texto del
Hospital Lucus

Grazas. HULA A o _
‘ e Augusti para
comunicarse

Informamolo/a de que a estancia do con los

familiares de

paciente na unidade de recuperacion .
un paciente.

postanestésica finalizou. Estamos
preparando a sua saida. Acuda a
habitacion do paciente. Grazas
HULA. 13:05 of



GALICIA

Instrucciones para recogida de orina, Servicio Gallego de Salud.
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Canastilla de bienvenida a los bebés de la Xunta de Galicia.
Todo en gallego.




Documentos para deteccion de enfermedades del bebé.

El espafol, en letra pequefia y no en todas las hojas.

Hoja de reclamacién del Servicio Gallego de Salud.
El gallego, bien visible; el espafiol, casi borrado.




Mensajes de texto del Servicio de Salud Balear.

< SJDMALLORCA

NN VE| /2021 té citaa
consulta de: TRAUMATOLOGIA a
les . al'H. Sant Joan de Déu
(Cala Gamba). Si no pot anar-hi
truqui al 971704528.

T
[ ¥ FYT T
L LS FLELE

IB-SALUT certifica que la persona amb
CIP disposa de resultat positiu de
prova diagnostica d'infeccio activa per
SARS-CoV-2 realitzada el dia 09/08/2021

9:56 a. m.

cita PRESENCIAL a OFTALMOLOGIA
dia 2022 a 15:00, Son Espases. Si
vol/quiere anular/anul.lar 871909871 de 8:00

a 21:00h 9:56 a. m.



ISLAS BALEARES

Informes del Servicio de Salud Balear.




ISLAS BALEARES n

Informe de alta en
el Servicio de
Urgencias de
Manacor. El
informe esta en
espanol, pero la
parte de la
analitica, en
catalan.

l



Comunicacion del programa de salud dental infantil.




hablamos
espafiol

Por su interés, les sugerimos que consulten la
siguiente informacion sobre la exclusion del espafiol
en documentacion e informacion durante Ia
pandemia en el siguiente enlace:

https://hispanohablantes.es/2020/09/01/monografic
o-estado-de-alarma-covid-y-discriminacion-de-los-
hispanohablantes/



https://hispanohablantes.es/2020/09/01/monografico-estado-de-alarma-covid-y-discriminacion-de-los-hispanohablantes/

ADMINISTRACIONES




CATALUNA



hablamos
espafiol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en Cataluna:

Rotulacion exterior

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan i€

Carteleria provisional

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan i€

Directorio

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo catalan €

Rotulacion interior

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo cataldn §&

Carteleria de campaiias
publicitarias
Espafiol y catalan por igual [
Mas espafiol [
Mas catalan O

Solo espafiol [1
Solo catalan &

Resultado global:
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Delegacion Territorial del

Gobierno de la
Generalidad de Cataluia

en Tarragona.
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Delegacion Territorial del
Gobierno de la
Generalidad de Cataluia

en Tarragona.




Delegacion Territorial del Gobierno de la Generalidad de
Catalufia en Tarragona.




Delegacidn Territorial del Gobierno de la Generalidad de
Catalufa en Tarragona.




CATALUNA

Delegacion Territorial del
Gobierno de la Generalidad
de Catalufia en Tarragona.




COMUNIDAD
VALENCIANA



hablamos
espafiol

Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en la Comunidad Valenciana:

Rotulacion exterior

Espafiol y valenciano por igual &
Mas espafiol [

M3s valenciano [

Solo espafiol [

Solo valenciano [

Carteleria provisional

Espafiol y valenciano por igual
Mas espafiol [1

Mas valenciano O

Solo espafiol [

Solo valenciano [

Directorio

Espafiol y valenciano por igual 3¢
Mas espafiol [

M3s valenciano [

Solo espafiol [

Solo valenciano [

Rotulacion interior

Espafiol y valenciano por igual 38
Mas espafiol [

M3s valenciano [

Solo espafiol [1

Solo valenciano [

Carteleria de campanas
publicitarias

Espafiol y valenciano por igualﬁ
Mas espafiol [

Mas valenciano O

Solo espafiol [

Solo valenciano O

Resultado global:



Delegacion territorial del Gobierno Valenciano en Alicante.




n

Delegacion territorial del
Gobierno Valenciano en Alicante.




GALICIA



Resultados globales de las observaciones recogidas en los

hablamos
espafiol

formularios empleados en Galicia:

Rotulacion exterior

Espafiol y gallego por igual O
M3s espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Carteleria provisional

Espafiol y gallego porigual O
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Directorio

Espafiol y gallego por igual OJ
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego €

Rotulacion interior

Espafiol y gallego por igual O
Mas espafiol [1
Mas gallego [
Solo espafiol 1
Solo gallego 3

Carteleria de campaiias
publicitarias
Espafiol y gallego porigual (I
Mas espafiol [
Mas gallego [
Solo espafiol [
Solo gallego 3

Resultado global:
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Sede de la Xunta de Galicia, Vigo.
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Sede de la Xunta de Galicia, Vigo.
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Cartel de limitacion del
aforo en hosteleria de la
Xunta de Galicia.
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Acceso a tramites
administrativos
digitales de la
Xunta de Galicia.



ISLAS BALEARES
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Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en Islas Baleares:

Rotulacion exterior

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan i€

Carteleria provisional

Espafiol y catalan por igual [
M3s espafiol [
Mas catalan Bg
Solo espafiol [
Solo catalan O

Directorio

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [
Solo cataldn €

Rotulacion interior

Espafiol y catalan por igual O
Mas espafiol [
M3s catalan [
Solo espafiol [
Solo catalan (€

Carteleria de campaiias
publicitarias

Espafiol y catalan por igual [
Mas espafiol [
Mas catalan O
Solo espafiol [1
Solo catalan [

Resultado global:



Passin sense
tocar el timbre
Pasen sin tocar el
timbre

Consejerias del Gobierno Balear, Palma de Mallorca.
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Consejerias del Gobierno Balear, Palma de Mallorca.
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Consejerias del Gobierno Balear, Palma de Mallorca.
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Consejerias del Gobierno Balear, Palma de Mallorca.




PAIS VASCO
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Resultados globales de las observaciones recogidas en los
formularios empleados en el Pais Vasco:

Rotulacion exterior

Espafiol y vascuence por igual x
M3s espafiol [

M3s vascuence [

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Carteleria provisional

Espafiol y vascuence por igual 3€
M3s espaiiol [

Mas vascuence [

Solo espafiol O

Solo vascuence [

Directorio

Espafiol y vascuence por igual 3€
Mas espanol [

Mas vascuence [

Solo espafiol O

Solo vascuence [

Rotulacion interior

Espafnol y vascuence por igual x
M3s espafiol [

M3s vascuence []

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Carteleria de campaiias
publicitarias

Espafiol y vascuence por igual 3
Mas espafiol [

M3s vascuence []

Solo espafiol [

Solo vascuence [

Resultado global:



Sede del
Gobierno
Vasco,
Bilbao.
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Sede del
Gobierno
Vasco,
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COMUNICACION
CON EL USUARIO

Administraciones



Informe de la Inspeccidn Técnica de Vehiculos.
Generalidad de Cataluiia.
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Multa de trafico Generalidad de Cataluna.



CATALUNA

Multa de trafico por infraccion en Lérida.

Multa de trafico. Generalidad de Cataluna.




COMUNIDAD
VALENCIANA

Documento de la ITV en Requena. Bilinglie, con el valenciano
destacado en negrita.
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Muestra de las primeras paginas de un informe técnico y anexo
de un Servicio de Medio Ambiente al Plan General de Gilet.
Imposible consultarlo en espaiol ya que solo lo han subido en
valenciano.



| Corts Valencisnes

‘ REGISTRE
S28%|  ewrrapa |
| 16052022 13:18 |
w X054762
Y
%7 GENERALITAT
& VALENCIANA
MONICA OLTRA JARQUE, consaliera secrataria del Consall
CERTIFIQUE que & Consell ha adoptal Tacord segent
Acord de 13 de malg = 20727, dal Consell, de critens del Consall on relacio a &
propesicio do Ll d'micativa legisiativa poputar sobre ibertat d'slocc) de

Mengun (RE 12402 publicada eo «f BOC num, 242 de 22 d"abnl de 2002)

«L'anicke 1292 oal Reglament de jes Cons estableix que, exercida ka inicistiva ge
presentacio d'una proposicd de B, la Mesa de les Corts n'orcenara la publicacio 1
Irameega al Conszell pemué mandeste of cseu criteri respecte de la preca an
conskieracid com tambe 13 conformdat 0 no 3 13 frameacio. = aquesta Impiica
sugment dals cradts odsminucit dels ingressos peessuposians

En aquest senlil, ha esiat presantada la Proposicio de Ll discativa legisiativa
popuarde libartat d'eleccd 'admissio a rémit de la qual va sef acordadsa en la_

Measa de ks Cords an la rounido ded da 12 d'abrd de 2022 1 publicada en of Builich
Oficial de les Consnimera 242, oe 22 daleil ge 2022

L'objacte d'aquesta proposicid de el 45 regular \a llibertat o elaccid de llengua en
radministracio, il com & drat Teeccio Iinglistica de 13 Bangua vehicular &n
rensenyament, dsposa lambé d'un capitol dastinat a I'storgament de subvenciors
1 unaltre redec a la Soponinua ofcal

A 18 vista de la proposta, | dacord amb ramicle 129.2 del Reglament de les Cons,
el Consed fa les consideracions seglents:

Prmara. Amb caractar genarsl 13 Iniciatva mancs de qualsevol mesurs onentada
3 protaglr, restaurar | recupurar Juna mangra activa un slament patrmonial Gue 65
cabdalen la nostra socielal. com ho és la llengus propes, el valencia

Muestra de un documento enviado por las Cortes Valencianas a
la Asociacion Hablamos Espafiol.

Las comunicaciones con el ciudadano suelen ser bilingles,
aunque en el ambito educativo es mas frecuente el
monolingliismo en valenciano, pero en ocasiones no. Llama la
atencion que tratandose de una asociacion de ambito nacional
se nos envie un texto oficial, ademas, de esta importancia,
solamente en valenciano.
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12003 Corufia (A5 (A CORUNA)
Tellong Q81182300

=21 NOTIFICACIO

PROCEDEMENTO DE INICID DE QoM
Oecembyo, Xaral Trburans)

Identificacion do expedienta

Impoetn: Transmgions Patnmoninie
Feito impofiible. ASguisicion de vv

Data de Presentacion/Xeracion
Datz ge Devindicacion 20-02-F
Nom. da Expediente 13
NOm. de DOCUmMEND woe =+

: - 1505087
,_"“",,m“”“wwwu CRRT

B XUNTA DE ORLICIA Tromadsions Petimenisia

—5

Notificacion de Hacienda.



B9 XUNTA
%4 DE GALICIA _gslicia

RECIBO DE PRESENTACION NO REXISTRO ELECTRONICO DA XUNTA DE GALICIA

A solicitude, escrito ou comunicacion para Carme Xove, presentada pL. - ) con NIF 5¢
tivo entrada no Rexistro Electronico da Xunta de Galicla cos seguintes datos;

NUMERD DE ENTRADA [mm £ HORA DA PRESENTACION | DESTINO
2( -202: Servizo de Actividades para a Xuventude
|

A seguinte taboa recolle un resumo electronico da solicitude, escrito ou comunicacion presentada e, se fose o
caso, un indice e un resumo electronico da documentacion que se declara achegar:

Resumo electronico do arquivo
(Algoritme SHA-256)

Sobcitude [Anexd |) Solicitede- CAYX Arr

Documente achegado Nome &0 arquive

Registro de solicitud de carné joven.

€& XUNTA N

20 ago Q9B

CHAVE365: A clave provisional de
acceso ao servizo de Chave365 e:
Debe cambiar esta clave
accedendo a hitps:/sede.xunta
_gal/a-mina-sede . Mensajes de texto de

la Xunta de Galicia.

27oct 11:44

A Xunta de Galicia informa: a sua
cita previa no Rexistro de Vigo:
as 09:00:00 Codigo:
Ao chegar dirixase ao persoal
de seguridade.



ISLAS BALEARES n

Acreditacion para
la formacion,
Gobierno Balear.

Servicios
sociales del
Gobierno
Balear.
Resolucion
sobre
discapacidad.




Mensajes de texto del Gobierno Balear.

& SOIB Q

21:39

SOIB informa: Tiene cita

para Orientaci Laboral €l
'2022 alas 12:00 aprox.

en Mateu Enric Llad . No

acuda, le llamaran. Mas info

cita https:/bit.i/2ZDIGLD

C

R Toca para cargar la vista previs

No puedes responder a este codigo corto

Mas informacion

& AEAT

21:48

Cita para Informacicn
Impuesto al NIF

el /2022 a las 10:00
en CL CECILI METELO, 9.
Sino puede ir anulels. Uso
responsable de mascarilla

Ahora



Mensajes de texto del Gobierno Balear y captura de
pantalla de la infografia que aparece en el enlace indicado.

Recomanacions per a
les cites telefoniques
amb el SOIB

r« 21:39

SOIB informa: Tiene cita

para Orientaci Laboral el u“
*12_0;2_2 a las 12:00 aprox. Uﬂ
en Mateu Enric Llad . No

acuda = 4as info

I'hore de s Comprava que

. clta per 3 LEns uma bone
8

& nostra cobertura mabi

Escull un llec
sllencios |
prepara paper |
noligraf per sl

has de feor

Preparatl el dia

Durant |a
lelefonada no
lacis cap allra
145Ca | evils les
anotacions distraccions

5

SOIB informa: Tiene cita para
Demanda el

13:10 aprox. en Jordi Villalonga. @
No acuda, le llamarz

Si no atens |3 telefonada a 'hora
concertada, faram un nou Intent
dgurant el matl. St no pots 3tendre ns
lorna a gemaaar cia

soib

No puedes responder a este codigo corta

Mas informacion @ O solb.es/wp-content/upl
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Fiscaria PROVING "
AL DE Giruzkoa
*'gom JUSTIZIA SAunsGip 1

AN SEBASTIAN

SO0

; P = g G asath - SONT s ese -
S‘-fl'y\".‘ N3 ZKO raKaskuntza-many al Deparian erflo ests Cump” ﬂdO Yos
betelzen an den, Auzitegi Gorenak margenes de ensefanza castellana

Kataluniako Auzitegi  Nagusiaren del 25%, exigida por el Tribunal

epaia berrestean eskatutakoa.” Supremo al ratificar la Sentencia del
Tribunal Superior de Justicia de
Catalunia.”

Le solicito, que nos haga llegar el
nimero y focha de las seniencias del
Tribunal Superior de Justicia de

Comunicacion de la Fiscalia Provincial de Guipuzcoa.
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B utiot de Guardia Juzgado de

"3:32:5:3";' Tarragona.

Jutjat de Guardia

entrada pel carrer
de Josep Irla, 2
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Juzgado de Primera Instancia de Tarragona.
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Juzgado de Alicante (edificio antiguo).




Juzgado de Alicante (edificio antiguo).
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Juzgado de Alicante (edificio nuevo).



Juzgado de Vigo.
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Juzgado de Vigo.
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Juzgado de Vigo.




Juzgado de Palma de Mallorca.

Alas llies Salonts, #is Outodsad thnen ef gret de
1sladonar ss amb IAGministzacio de justiin en
Henuun catabang, Ao signiflca qual

v Tenem ol oret d'adregers'hi an catala

o Poden smpear of cotmb per fer bes declancions.
o Poden precsntar sis cocumants on catelh

El tut d'eenprwr of CALALA N0 Dol SUDCRAT Cap parjudict
nl cap chrress por M clutadam, T vl Cascs en qui
taci faita, I'Admeistracic ha <o facililas wt intdrprat

I t'ha drontarreglr O Qeatianas & tradaccio dels
docemants

Tots ez cutadans Yemen ¢l Srul de sar broctats igual
Independeatment de &1 Sengul que ompnn, Cip
cutads no POt ser dacriminat per rad de llengua.
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Juzgado de Palma de Mallorca.
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Juzgado de Bilbao.
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Juzgado de Bilbao.
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Se excluyen de este estudio las paginas web. La casuistica
es inabarcable, ya que multitud de documentos que
aparecen en la supuesta version en espanol estan, en su
interior, realmente, en la otra lengua cooficial.

Por su interés, les sugerimos que consulten la siguiente
informacion sobre la exclusion del espanol en la
educacioén en las comunidades bilingles:

Asi se discrimina a los hispanohablantes y se excluye el
espanol en Galicia, Comunidad Valenciana, Baleares,
Cataluia, Pais Vasco y Navarra:
https://hispanohablantes.es/2022/09/12/asi-se-
discrimina-a-los-hispanohablantes/

Discriminacion del espafiol por los gobiernos de las CCAA
bilinglies en imagenes:

https://hispanohablantes.es/wp-
content/uploads/discriminacion-del-espanol-por-los-
gobiernos-de-las-ccaa-bilingues.pdf
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Informe elaborado por la
Asociacion Hablamos Espanol.

Mas informacion en:
www.hispanohablantes.es



